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ABOGADOS

Quito, 15 de Marzo de 2011

Sefior Notario:

Por medio de la presente, solicito a usted se sirva protocolizar los documentos relativos
al certificado de constitucién y subsistencia de la compafiia BMS Pharmaceuticals

International Holdings Netherlands B.V.

Se servira conferirme dos copias certificadas de la antedicha protocolizacion.

Atentamente,

Bruno Pineda
Mat. 3358 C.A.P

Av. Republica de E} Salvador 1082 y Naciones Unidas - Edif. Mansion Blanca - Casilla Postal: 17 01 363 - Fax: (593 2) 2258038 - 22444462
PBX: (593 2) 2254323 (5932) 2244443
http//www.perezbustamanteyponce.com
Quito - Ecuador



Hogan
Lovells

CERTIFICATE OF INCORPORATION

THE UNDERSIGNED:

Jan Bouwen de Snaijer, civil law notary, practising in Amsterdam,

HEREWITH CERTIFIES that according to the registration of the private company with limited liability
BMS Pharmaceuticals International Holdings Netherlands B.V. (the "Company") in the Dutch
trade register:

(i) the Company is registered in the Trade Register of the Chamber of Commerce for
Midden-Nederland, registration number 33264596;

(i) the Company has been incorporated on 3 August 1983;

(iii) the corporate seat of the Company is in Woerden and its business-address is at
Vijzelmolenlaan 9, 3447 GX Woerden;

(iv) the Directors of the Company are S. Leung, G. Lewbel, M.E. Doeswijk, and N. Peacock;

v) the articles of association of the Company were amended most recently on 30 January
\ 07 by deed executed by J.B. de Snaijer, civil law notary practising in Amsterdam.

APOSTILLE
Convention de La Haye du 5 octobre 1961

Country: THE NETHERLANDS

This public document

Has been signed by: mr. .B. de Snaijer
Acting in the capacity of: civil law notary in
Amsterdam

4. Bears the seal/stamp of:

mr. J.B. de Snaijer
Certitied

At Amsterdam

o *«Qq ‘15 februan 2011
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TRADUCCION
Hogan Lovells
CERTIFICADO DE CONSTITUCION

El suscrito, Jan Bouwen de Snaijer, Notario de lo Civil que ejerce en
Amsterdam, por el presente instrumento certifica que, de conformidad con el
registro de la compafifa privada de responsabilidad limitada BMS
Pharmaceuticals International Holdings Netherlands B.V. (la “Compafiia”) en
el registro holandés de comercio:

(i) La Compafiia esta registrada en el Registro de Comercio de la Camara de
Comercio de Midden-Nederland bajo el nimero 33264596.

(ii) La Compaiiia fue constituida el 3 de agosto de 1983.

(iif) El domicilio de la Comparifa es en Woerden y su direccién comercial es en
Vijzelmolenlaan 9, 3447 GX Woerden.

(iv) Los Directores de la Compafifa son S. Leung, G. Lewbel, M. E. Doeswijk y
N. Peacock.

(v) Los estatutos de la Compaiifa fueron enmendados, segtin la mas reciente
enmienda, el 30 de enero de 2007 mediante escritura otorgada por J. B. de
Snaijer, Notario de lo Civil que ejerce en Amsterdam.

Suscrito ei\ Amsterdam el 14 de febrero de 2011.

|
[firmado]/]. B. de Snaijer
ello] J. B. de Snaijer, Notario de Amsterdam

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1.  Pais: Pafses Bajos
Este documento publico
ha sido firmado por: J. B. DE SNAIJER
actuando en calidad de: NOTARIO DE LO CIVIL DE AMSTERDAM
lleva el sello de: J. B. DE SNAIJER
Certificado

Ll

en Amsterdam

el 15 de febrero de 2011

por el Secretario de la Corte de Amsterdam
No. 05428

NG



9. Sello: [sellado] 10. Firma: [firmado]
Corte del Distrito MW. L. G. van der Horst

de Amsterdam

Maria Cecilia Mera
Traductora
C.1. 170498434-1




DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

DILIGENCIA NOTARIAL DE TRADUCCION.- AUTENTICACION DE
FIRMA.- DILIGENCIA NUMERO.- (No. 1256).- En la ciudad de San
~ Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital del la Republica del
Ecuador; hoy dia jueves diecisiete de marzo de dos mil once; ante mi,
doctor JORGE MACHADO CEVALLOS, NOTARIO PRIMERO DEL
CANTON QUITO, comparece la sefiora ALICIA DEL CARMEN COLOMA
MENA, por sus propios y personales derechos, portadora de la cedula de
ciudadania No. 090100008-3, de estado civil viuda. La compareciente es
de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, quien declara conocer el
idioma inglés y el idioma espafiol, domiciliada en el Distrito Metropolitano
de Quito- Ecuador, legalmente capaz, a quien de conocer doy fe; y en mi
presencia firmo la Traduccidén que antecede; por lo que CERTIFICO LA
LEGALIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo declara la
compareciente que el documento que antecede fue traducido por ella, del
idioma inglés al idioma espafiol. Extiendo la presente diligencia, al amparo
de lo dispuesto en el articulo dieciocho de la ley Notarial.- Se archiva una
fotocopia de la presente diligencia, en el libro correspondiente de esta
Notaria.-
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RAZON DE PROTOCOLIZACION.- A peticion cel docter Bruno Pineda,
afiliado al Colegio de Abogados de Pichincha, bajo el numero tres mil
trescientos cincuenta y ocho; con esta fecha, v en ocho fojas Utiles;
protocolizo en el registro de escrituras pdbiicas de it ~oiaria Primera
de este cantén actualmente a mi cargo. la Traduccidin del Ceitificado
de Constitucion y Subsistencia de la Comparia BMS Pharmaceuticals

Internacional Holdings Netherlands B.V., que antecede.- Quito,

diecisiete de marzo de dos mil once El Notaria, (firmado) doctor

Jorge Machado C.- (sigue un sello).

Es fiel y, SEGUNDA COPIA CERTiFiCADA  us ducumento que

antecede, protocolizado hoy srve ' 7, en te 0% edc, la confiero

H

debidamente sellada y firmada en Guiio, diecisieie e marzo de dos

mil once.-

............................

2/ Jsrpe Machado Gevallos
pigric Erimera del Canifn Qurto




